Prolog

,CINUK*“ JE DOSAO tutnje¢i krvavocvrenim nebom. Podrhtavao je na
opasnim unakrsnim strujama, naginjuci se kroz vazduh. Pletivo od oblaka
osvetljeno zalaze¢im suncem, izvijalo se poput dima iz zapaljene letelice.

Martin Lindros je usredsredeno zurio iz vojnog helikoptera koji ga je
nosio gore do samih vrhova planinskog venca Semjen. Mada nije bio na
terenu otkad ga je Matori pre cetiri godine postavio na mesto zamenika
direktora Centralne obavestajne, postarao se da nimalo ne izgubi svoju Zi-
votinjsku ostrinu. Trenirao je ujutru, tri puta nedeljno, na terenu sa prepre-
kama za terenske agente Centralne obavestajne, nadomak Kvantika i svakog
utorka u deset uvece pozeleo bi da nema dosade proveravanja elektronskih
obavestajnih izvestaja i potpisivanja naredbi za dejstva, tako $to bi proveo
sat i po na strelistu, iznova se upoznajuci sa svim vrstama vatrenog oruzja,
starog, tekuceg i novog. To $to je sam organizovao akciju sluzilo je da ublazi
njegovu frustraciju $to nije bio vazniji. Medutim, sve se to promenilo kada
je Matori odobrio njegov predlog operacije za Tifon.

Slab povik prolomi se kroz unutrasnjost ,cinuka“ prilagodenog za
Centralnu obavestajnu. Anders, zapovednik Skorpiona Jedan, petoclanog
odreda sastavljenog od krsnih ljudi, ¢u$nu ga i on se okrenu. Zureci kroz
prozor u pocepane oblake, vide vetrovite severne obronke Ras Dasana. Bilo
je necega upadljivo preteceg u vezi sa planinom visokom cetiri hiljade i
petsto metara, najviSom u vencu Etiopskih planina.

Mozda je to bilo i zato $to se Lindros se¢ao ovdasnjih predanja: legendi o
duhovima, drevnim i zlim, koji su navodno nastanjivali njene vise delove.

Zvuk vetra preraste u vrisak, kao da je planina pokusavala da se i§¢upa
iz sopstvenog korena.

Bilo je vreme.

Lindros klimnu i krenu napred prema pilotu, bezbedno vezanom za
svoje sediSte. Zamenik direktora bio je u poznim tridesetim, visoki, ridokosi
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diplomac Brauna, regrutovan za Centralnu obavestajnu tokom svog dok-
torata iz oblasti stranih jezika na Dzordztaunu. Bio je o$trouman i tako
posvecen general kakvog bi direktor Centralne obavestajne samo mogao
da pozeli. Naginjuci se nisko kako bi ga mogao cuti od buke, Lindros dade
pilotu konac¢ne koordinate, koje je, kako su nalagali bezbednosni propisi,
zadrzavao za sebe do poslednjeg trenutka.

Bio je na terenu nesto malo viSe od tri nedelje. Za to vreme, izgubio
je dva ¢oveka. To je uzasna cena. Prihvatljivi gubici, rekao bi Matori, ali
on je morao da se suzdrzi od takvog razmisljanja, ako je planirao da bude
uspesan na terenu. Ali, koju cenu staviti za ljudski Zivot? Bilo je to pitanje
o0 kome su on i DZejson Born cesto raspravljali, a da nisu dosli do prihvat-
ljiivog odgovora. Lindros je li¢cno verovao da na neka pitanja nema zadovo-
ljavajucih odgovora.

Ipak, kada su agenti bili na terenu, to je bila jedna sasvim druga stvar.
Prihvatljivi gubici morali su se prihvatiti. Nije bilo drugog nacina. Da, jesu,
smrti ta dva Coveka bile su prihvatljive, jer je tok misije utvrdio verodo-
stojnost izvestaja da se negde na Africkom rogu teroristicka organizacija
dokopala varnicara. Varnicari su bili mali, ultravisokoenergetski prekidaci,
koji se koriste za ukljucivanje i isklju¢ivanje ogromnih nivoa voltaze: vi-
sokotehnoloski sigurnosni ventili za zastitu elektronskih komponenti kao
$to su mikrotalasne cevi i uredaji za medicinsko ispitivanje. Takode su se
koristili i kao upaljaci za atomske bombe.

Pocev od Kejptauna, Lindros je pratio krivudavi trag koji je vodio od
Bocvane do Zambije, kroz Ugandu do Ambikve, malenog ratarskog sela
- sa $ac¢icom zgrada i crkvom i barom u sredini - usred gorskih pasnjaka
na obroncima Ras Dasana. Tamo je doSao do jednog varnicara i smesta ga
poslao nazad, Matorom, preko poverljivog kurira.

Medutim, onda se dogodilo nesto, nesto nesvakidasnje, nesto uzasa-
vajuce. U baru punom pijanaca s podom koji je bio prekriven balegom i
sasudenom krvlju, ¢uo je glasine da teroristicka organizacija prevozi nesto
viSe od varnicara, iz Etiopije. Ako su glasine bile istinite, to se strahovito
odrazavalo ne samo na Ameriku, ve¢ na ¢itav svet, jer je to znacilo da tero-
risti imaju sredstvo da zemljinu kuglu gurnu u no¢nu moru.

Sedam minuta kasnije, ,¢inuk® se spustio usred pes¢ane oluje. Mala
visoravan bila je potpuno pusta. Tamo napred bio je drevni kameni zid -
prema ovdasnjoj legendi, on je bio kapija zastrasuju¢eg doma demona koji
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su ovde obitavali. Lindros je znao da je iza procepa u tro$nom zidu put koji
vodi do dZinovskih kamenih gromada $to ¢uvaju vrh Ras Dasana.

Lindros i ljudi iz Skorpiona Jedan krenuli su ¢ucedi. Pilot je ostao na
svom mestu, dajuci gas, rotori su se vrteli. Ljudi su nosili naocare da se
zastite od uskovitlane pradine i kise kamicaka koju je uskomesao njihov
prevoz i male bezi¢ne mikrofone i slusalice u usima, $to im je olaksavalo
komunikaciju kroz urlanje rotora. Svaki je bio naoruzan laganom jurisnom
puskom ,, XM8“ koja moze da ispali 750 vrelih zrna u minutu.

Lindros ih je predvodio preko grubo isklesane visoravni. Nasuprot ka-
menom zidu bilo je negostoljubivo lice litice na kojoj su se ukazivala crna,
razjapljena usta pecine. Sve drugo bilo je mrko, oker, tamnocrveno, opu-
stoSeni pejzaz druge planete, put za pakao.

Anders je rasporedio svoje ljude na standardan nacin, prvo ih $aljuc¢i da
provere ocigledna skrovista, onda da uspostave sigurnosni obru¢. Dvojica
su otisla do kamenog zida da provere njegovu udaljenu stranu. Druga dvo-
jica bila su zaduzena za pecinu, jedan da stoji na ulazu, a drugi da se uveri
da unutra nema nikoga.

Vetar je prelazio preko visokog brega koji se uzdizao nad njima, o$inuo
je preko golog zemljista prodiruci kroz njihove uniforme. Tamo gde se ka-
meno lice nije strmo spustalo, nadvijalo se nad njima, pretece, snazno, dok
se njegova gola lobanja uznosila u vazduhu.

Lindros zastade kraj ostataka logorske vatre koji mu skrenuse paznju.

Anders je uz njega, kao svaki dobar zapovednik, prikupljao zapazanja
o okolnom obrucu od svojih ljudi. Niko nije vrebao iza kamenog zida. Pa-
zljivo je slusao svoj drugi tim.

,U pecini je les" izvesti zapovednik. ,,Popio je metak u glavu. Okame-
njen. Osim toga mesto je ¢isto.”

Lindros za¢u Andersov glas u uhu. ,Odavde pocinjemo*, rece, pokazu-
juci. ,Jedini znak Zivota na ovom mestu bogu iza leda.”

Cuénu. Anders promesa po uglju prstima u rukavici.

»Ovde postoji plitka jama.“ Zapovednik rastrese ugljenisane opiljke.
,Vidite? Dno je o&vrslo od vatre. Sto znaci da neko nije zapalio samo jednu,
ve¢ mnogo vatri proteklih meseci, mozda ¢ak tokom cele godine.”

Lindros klimnu, dade znak podignutim palcem. ,Izgleda da smo na
pravom mestu.“ Probode ga nemir. Izgledalo je sve verovatnije da su gla-
sine koje je ¢uo bile istinite. Nadao se, uprkos svemu, da se radilo samo o
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tome, o glasinama; da ¢e do¢i ovde gore i da niSta nece naci. Zato §to je
svaki drugi ishod bio nezamisliv.

Otkacio je dve sprave sa svog NATO-opasaca, ukljucio ih i nadneo nad
jamu ognjiSta. Jedno je bio detektor alfa zraka, a drugo Gajgerov brojac.
Ono $to je trazio, ono $to se nadao da nece naci, bila je kombinacija alfa i
gama zracenja.

Nije bilo o¢itavanja ni na jednoj od sprava nad ognjistem.

Nastavio je. Koriste¢i jamu ognjista kao sredisnju tacku, kretao se u
koncentri¢nim krugovima, pogleda prikovanog za merace. Prolazio je po
treci put, na stotinak metara od ognjista, kada se ukljucio alfa detektor.

»oranje®, rece sebi u bradu.

»Nasli ste nesto? upita Anders.

Lindros skrenu sa ose i alfa detektor utihnu. Nista na Gajgerovom. Pa,
to je bilo nesto. Alfa ocitavanje na tom nivou, moglo bi da potice od bilo
¢ega, mozda, ¢ak, i od same planine.

Vratio se na mesto gde je detektor uhvatio alfa zracenje. Podigavsi po-
gled, vide da je ta¢no u liniji s pe¢inom. Polako se uputio prema njoj. O¢i-
tavanje na detektoru zracenja ostalo je nepromenjeno. A onda se, na mozda
dvadesetak metara od ulaza u pecinu, povecalo. Lindros zastade na trenu-
tak da obrise kapi znoja sa svoje gornje usne. Hriste, bio je primoran da
prizna jo$ jedan ekser u mrtvackom kovéegu sveta. Ipak - jo§ nema gama
zraCenja, rece sebi. I to je bilo nesto. Nadao se tako jo$ dvadeset metara.
Onda se ukljucio Gajgerov brojac.

Oh, boze, spojeno gama i alfa zracenje. Upravo ono $to se nadao da nece
pronaci. Oseti kako mu se potok znoja sliva niz kicmu. Hladnog znoja. Nije
osetio tako nesto jos otkad je morao da izvrsi svoje prvo ubistvo na terenu.
Prsa u prsa, o¢aj i odlu¢nost na njegovom i licu ¢oveka koji je davao sve od
sebe da ga ubije. Samoocuvanje.

»ovetla.“ Lindros je morao silom da izbaci tu re¢ iz usta punih smrtnog
straha. ,Moram da vidim taj les.”

Anders klimnu i dade naredenje Briku, ¢oveku koji je prvi izvrsio upad
u pecinu. Brik upali ksenonsku baklju. Tri ¢oveka udose u mrak.

Nije bilo trulog lis¢a niti drugog organskog materijala da ublazi ostri
mineralni smrad. Mogli su osetiti teret kamenog masiva nad njima. Lin-
drosa je to podsetilo na ose¢aj nalik gusenju koji je iskusio kada je prvi put
usao u grobnice faraona, dole u dubinama piramida u Kairu.
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Svetli ksenonski zrak poigravao je po kamenim zidovima. U ovom su-
mornom okruzenju, le§ muskarca uopste nije $tr¢ao. Senke su se razbezale
po njemu kada je Brik pomerio svetlo. Ksenonski zrak ga je lisio svake boje
koju je mozda imao, u¢inivsi ga manje ljudskim - zombijem iz filma strave.
Njegov polozaj odavao je mir, potpuno spokojstvo, naruseno finom rupom
od metka nasred cela. Lice je bilo okrenuto u stranu, kao da je Zelelo da
ostane u tami.

»Nije samoubistvo, to je sigurno, reCe Anders, $to je bila polazna tacka
i Lindrosovog toka misli. ,Samoubice posegnu za ne¢im laksim - usta naj-
¢edce. Ovog ¢oveka ubio je profesionalac.”

»Ali zasto?* Lindrosov glas bio je nemiran.

Zapovednik sleze ramenima. ,,Sa ovim ljudima to bi mogao biti bilo ko
od hiljadu -

,Nazad, do davola!“

Lindros tako snazno viknu u svoj mikrofon da Brik, koji je kruzio prema
lesu, odsko¢i unazad.

»lzvinite, gospodine®, rece Brik. ,,Samo hoc¢u da vam pokazem nesto
¢udno.”

»Iskoristi svetlo, nalozi mu Lindros. Ali, ve¢ je znao §ta mu se sprema.
Istog trenutka kada su krocili u pecinu, detektor zracenja i Gajgerov broja¢
prikazali su jezivo pomeranje pred njegovim oc¢ima.

Hriste, pomisli on. Oh, Hriste.

Les je bio preterano mrsav i zaprepasc¢ujuce mlad, sigurno ne stariji od
tinejdzerskog uzrasta. Da li je imao semitske odlike Arapina? Mislio je da
nije, ali bilo je skoro nemoguce oceniti, zato $to -

»Sveta Majko bozja!®

Anders je tada video. Le$ nije imao nos. Centar njegovog lica bio je nagrizen.
Odvratna rupa poticala je od crne zgrusane krvi koja je polako penusala izlaze¢i
napolje kao da je telo jos bilo Zivo. Kao da se nesto iznutra sladilo njime.

To je, pomisli Lindros uz nalet mucnine, bilo upravo ono $to se i desavalo.

,Sta je, do davola, moglo to da uradi?“ priguseno re¢e Anders. ,,Plika-
vac? Virus?“

Lindros se okrenu prema Briku. ,,Jesi li ga dirao? Reci mi, da li si dirao les?*

»Ne, ja“ Brik je bio zate¢en. ,,Jesam li kontaminiran?“

»Zamenice direktora, molim vas izvinite, gospodine, u §ta ste nas to, do
davola, uvalili? Navikao sam da radim u tajnosti, u misijama crnih opera-
cija, ali ovo je sve zajedno prekardasilo svaku meru.“
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Lindros je, kle¢e¢i na jednom kolenu, zatvorio malu posudu i iskoristio
prst zasticen rukavicom da prikupi malo prljavstine oko tela. Cvrsto zape-
¢ativsi posudu, ustade.

»Moramo da se gubimo odavde.“ Upilji se pravo u Andersovo lice.

»Zamenice direktora —“

»Ne brini, Brik. Bi¢e§ dobro‘, rece autoritativnim glasom. ,Nema vise
price. Idemo.“

Kada su stigli do ulaza u pecinu i bleska opustosenog, krvavocrvenog pej-
zaza, Lindros rece u mikrofon, ,Anderse, odsad je ta pe¢ina zabranjena za
tebe i tvoje ljude. Cak i za pisanje. Jasno?*

Zapovednik je oklevao trenutak, a na licu mu se videlo da je besan i
zabrinut za bezbednost svojih ljudi. Zatim je izgledalo kao da je mentalno
slegao ramenima. ,,Da, gospodine.”

Lindros je narednih deset minuta $partao preko visoravni sa svojim de-
tektorom zracenja i Gajgerovim brojadem. Zarko je zeleo da sazna kako
je kontaminacija dospela ovde - kojim putem su krenuli ljudi koji su je
prenosili? Nije bilo svrhe traZiti put kojim su otisli. Cinjenica da je ¢ovek
bez nosa bio ubijen, govorila mu je da su pripadnici grupe otkrili, na naj-
uzasniji nacin, da imaju radioaktivno curenje. Sigurno su ga zapecatili pre
nego $to su produzili dalje. Ali, sada nije imao srece. Dalje od pecine i alfa
i gama zracenje u potpunosti bi nestajalo. Nije mu ostalo ni traga da bi
odredio svoju putanju.

Napokon se vratio sa obruca.

»Evakuisite prostor, zapovednice.*

,Culi ste coveka®, viknu Anders i potréa prema helikopteru koji je ¢ekao.
,U sedla, momci!“

»Vazi’, re¢e Fadi. On zna.

»oigurno ne zna.“ Abud ibn Aziz se uzvrpolji na svom mestu pored
Fadija. S¢ucureni iza visokog brega trista metara iznad visoravni, sluzili su
kao izvidnica za grupu od dvadesetak naoruzanih ljudi koji su se pritajili
uz stenovito tlo iza njih.

»5 ovim mogu da vidim sve. Procurilo je.

»Zasto nisam obavesten?*
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Nije bilo odgovora. Nije ni bio potreban. Nisu bili obavesteni iz pukog
straha. Fadi bi ih sve pobio da je saznao - do poslednjeg etiopskog nosaca.
To je bila cena potpunog zastrasivanja.

Fadi, koji je zurio kroz snazan 12x50, ruski vojni dvogled, pratio je na-
desno, drze¢i Martina Lindrosa na oku. Dvogled je pruzao vrtoglavo mali
vidokrug, ali bio je viSe nego kao stvoren za svoju namenu.

Video je da je voda grupe - zamenik direktora Centralne obavestajne
- koristio i detektor zracenja i Gajgerov broja¢. Taj Amerikanac je znao s
¢im ima posla.

Fadi, visok ¢ovek $irokih ramena, nesumnjivo je imao harizmati¢no
drzanje. Kada je govorio, svi bi u njegovom prisustvu zanemeli. Imao je
lepo, snazno lice, a boja njegove koze bila je za nijansu tamnija od pustinj-
skog sunca i planinskog vetra. Brada i kosa bile su mu duge i kovrdzave,
boje tamne pono¢i bez zvezda. Usne, pune i Siroke. Kada bi se osmehnuo,
¢inilo se da se sunce spustilo sa svog mesta na nebesima da zasija pravo
na njegove ucenike. Jer je Fadijeva osvedocena misija bila mesijanska: da
donese nadu tamo gde je nije bilo, da pobije hiljade onih koji su ¢inili sau-
dijsku kraljevsku porodicu, da njihovu nakaznost zbrise sa lica zemlje, da
oslobodi svoj narod, da raspodeli odvratno bogatstvo despota, da ponovo
uspostavi pravedni red u svojoj voljenoj Arabiji. Znao je da, za pocetak,
mora da raskine simbiotsku vezu izmedu saudijske kraljevske porodice i
vlade Sjedinjenih Americkih Drzava. A da bi to ucinio, mora da napadne
Ameriku, da dé jasnu izjavu koja ¢e biti isto tako i nezaboravna.

Ono $to nije smeo je to da potceni sposobnost Amerikanaca da pod-
nose bol. To je bila cesta greska njegovih ekstremistickih sadruga, to je bilo
ono $to ih je uvaljivalo u neprilike sa sopstvenim narodom, to je vide od
svega uzrokovalo beznadeznost.

Fadi nije bio budala. Izu¢avao je istoriju sveta. Stavise, ucio je iz nje.
Kada je Nikita Hrusc¢ov rekao Americi: ,Sahrani¢emo vas!“ to je i mislio
svim srcem i svom dusom. Alj, ko je ono bio sahranjen? SSSR.

Kada su njegovi ekstremisticki drugovi rekli: ,Jmamo mnogo Zivota
da sahranimo Ameriku®, govorili su o beskona¢nim zalihama mladih ljudi
kojih je svake godine bilo sve viSe; medu njima su svake godine birali mu-
¢enike koji ¢e poginuti u borbi. Ali nisu, ama ba$ nimalo, razmigljali o smrti
tih mladih ljudi. A i zasto bi? Raj radirenih ruku c¢eka mucenike. Ipak, ta je
stvarno postignuto? Zivi li Amerika beznadezno? Ne. Jesu li ta dela gurnula
Ameriku u zivot beznada? Opet, ne. Pa, sta je bilo resenje?
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Fadi je verovao svim svojim srcem i svom svojom dusom - a narocito
svojim strasnim intelektom - da ga je nasao.

Prateci zamenika direktora kroz svoj dvogled, video je da covek okleva da
ode. Osecao se kao ptica grabljivica dok je zurio dole u ciljnu oblast. Arogan-
tni americki vojnici popeli su se u helikopter, ali njihov zapovednik - Fadijevi
obavestajni podaci nisu obuhvatali njegovo ime - nije dopustao svom vodi
da ostane nezaticen na visoravni. Bio je lukav ¢ovek. Mozda je njegov nos
nanjusio nesto $to njegove o¢i nisu mogle videti; mozda se samo drzao dobro
naucene discipline. U svakom slucaju, dok su dvojica stajali jedan pored dru-
goga razgovarajudi, Fadi je znao da nece imati bolju priliku.

»Pocnite®, tiho re¢e Abudu ibn Azizu ne skidaju¢i pogled sa sociva.

Pored njega, Abud ibn Aziz podize ,,RPG-7¢ raketni bacac sovjetske pro-
izvodnje. Bio je zdepast ¢ovek, okruglog lica, razrok na levo oko, od rodenja.
Hitro i odlu¢no, ubaci tanku bojevu glavu sa krilcima u cev za raketni pogon.
Krilca na rotirajucoj granati pruzala su stabilnost, sigurnost da ¢e pogoditi
metu s visokim stepenom preciznosti. Kada bude pritisnuo okida¢, primarni
mehanizam ¢e lansirati granatu brzinom od 117 metara u sekundi. Strahovit
naboj energije ¢e potom upaliti raketni pogonski mehanizam unutar cevi vo-
dice, povecavajuci brzinu bojeve glave i do 294 metra u sekundi.

Abud ibn Aziz nasloni svoje desno oko uz opticki ni$an, postavljen tik
iza okidaca. Nani$anio je ,¢inuk®, nakratko pomislivsi da je Steta izgubiti
tako veli¢anstvenu borbenu masinu. Ali nije za njega bio takav Zeljeni pred-
met. U svakoj prilici, Fadijev brat je sve pazljivo planirao, sve do tragova
koji su zamenika direktora Centralne obavestajne isterali iz kancelarije na
teren, putanjom koja ga je vodila mukotrpnim putem od severozapadne
Etiopije, pa zatim ovamo, do gornjih krajeva Ras Dasana.

Abud ibn Aziz postavi ,RPG-7 tako da bude uperen u prednji sklop
rotora helikoptera. Sada je bio sjedinjen sa oruzjem, sjedinjen sa ciljem
svoje grupe. Mogao je osetiti kako potpuna odlu¢nost njegovih saboraca
tece kroz njega poput plime, talasa koji samo $to se nije sruc¢io na neprija-
teljsku obalu.

L Seti se’ rece Fadi.

Ali Abuda ibn Aziza, koji je bio iskusan sa protivoklopnim naoruza-
njem, obucavao je Fadijev brat u modernoj ratnoj masineriji, i nije ga tre-
balo podsecati. Jedina mana ,RPG“-a bila je ta $to je pri ispaljivanju ispu-
$tao izdajnicki dimni trag. Smesta e postati vidljivi za neprijatelja. I to je
uzeto u obzir.
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Osetio je lupkanje Fadijevog kaziprsta na svom ramenu, $to je znacilo
da je njihov cilj bio na mestu. Spustio je prst na okida¢. Duboko udahnu i
polako izdahnu.

Tada usledi trzaj, uragan usijanog vazduha. Onda blesak i prasak ek-
splozije, zatim stub dima, uvijene elise rotora koje su se zajedno dizale sa
suprotnih strana. Gromoviti odjeci, poput utrnulog bola u Abud ibn Azizo-
vom rament, i dalje su se prolamali kada su Fadijevi ljudi ustali kao jedan i
potrcali ka bregu, sto metara od mesta gde su bili ugnezdeni on i Abud ibn
Aziz i odakle su sada grabili dok se sada tamo dizao izdajnicki stub dima.
Ljudi iz grupe su, onako kako su nauceni, ispalili zajedni¢ku baraznu pa-
ljbu, iskaljujuci gnev vernika.

Al-Hamdu lil-Alah! Slava Alahu! Napad je poceo.

Jednog trenutka Lindros je pricao Andersu zasto mu je trebalo jos dva
minuta na tom poloZaju, a sledeceg je osetio kao da mu lobanju drobi pne-
umatski ceki¢. Podigao je glavu. Uzarena par¢ad pomahnitalo je letela po
zadimljenom vazduhu, ali nije bilo zvuka, bas nicega sem ¢udnog pritiska u
njegovim bubnim opnama, unutradnjeg $uma, kao da mu u glavi duva lagani
povetarac. Krv mu potece niz obraze, vrela kao suze. Ostar, zagusljiv zadah
nagorele gume i plastike ispuni mu nozdrve, ali bilo je, takode, jo§ necega:
teski miris pecenog mesa. Tek kada je pokusao da se otkotrlja, shvatio je da
Anders lezi na njemu. Zapovednik je podneo veci deo eksplozije pokusa-
vajuci da ga zastiti. Njegovo lice i ogoljeno rame, tamo gde mu je uniforma
izgorela, bili su res-peceni i pusili su se. Sva kosa na glavi mu je izgorela,
ostaviv$i malo vise od lobanje. Lindros poce da se gusi i odgurnu les sa sebe
gréevito drhteci. Jos jednom poce da se gusi dok se pridizao na kolena.

Onda do njega dopre nekakav fijuk, mada ¢udno prigusen, kao da se
¢uo sa velike udaljenosti. Okrenuvsi se, vide kako se pripadnici Skorpi-
ona Jedan izvlace iz olupine ,¢inuka®, pucajuéi iz svog poluautomatskog
oruzja.

Jedan od njih podleze pod kidom metaka iz mitraljeza. Slede¢i Lindro-
sov pokret bio je instinktivan. Na stomaku dopuza do mrtvog ¢oveka, do-
grabi njegov ,,XM8“ i poce da puca.

Ljudstvo Skorpiona Jedan, prekaljeno u borbi, bilo je i hrabro i dobro
uvezbano. Znali su kada da pucaju, a kada da potraze zaklon. Medutim,
kada je pocela unakrsna vatra, bili su potpuno nespremni, tako da su bili
usredsredeni na neprijatelja pred sobom. Pogodeni su jedan za drugim, i
to viSe puta.
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Lindros je nastavio da puca, ¢ak i kada je poslednji ostao na nogama. Za
divno ¢udo, niko ga nije pogodio; nijedan metak mu se ¢ak nije ni pribliZio.
Bas je poceo da se ¢udi tome kada mu je ,XM8“ ostao bez municije. Stajao
je sa juriSnom puskom u ruci koja se dimila, gledajuci kako se neprijatel;
spusta s brega iznad njega.

Bili su tihi, mr$avi kao onaj nagrdeni covek u pecini, sa bezizrazajnim
oc¢ima kakve imaju oni koji su videli previSe prolivene krvi. Dvojica se od-
voji$e od grupe i uvukose se u zadimljene ostatke ,,¢inuka®. Ostali iz zacelja
produzise sa baca¢ima plamena. S uznemiruju¢om preciznoscu, nastavise
da spaljuju helikopter i mrtve i ranjene ljude u njemu.

Lindros se trze na zvuk rafala. Citav jedan okvir municije prozuja kroz
otvorena vrata zatamnjenog ,¢inuka®, a ve¢ trenutak kasnije neki je covek
vukao ranjenog pilota za okovratnik.

Je li bio mrtav ili je samo izgubio svest? Lindros je zarko Zeleo da to
sazna, ali ostali su ga opkolili. Prepoznao je na njihovim licima onaj spe-
cifi¢ni Zar fanatika, bolesni zuti plamen koji je mogao da se ugasi jedino
smrcu.

Bacio je svoje neupotrebljivo oruzZje, a oni su ga $¢epali, ¢vrsto mu ste-
gnuvsi ruke na ledima. Pokupise trupla sa zemlje i ubacise ih u ,,¢inuk® Za
njima su isla dvojica sa baca¢ima plamena u ruci. Sa nenaru$enom preci-
zno$cu, nastavili su da gadaju helikopter, zajedno sa truplima i ranjenim
pilotom koji su se nalazili u njemu.

Iznuren i krvav od brojnih povr$nih posekotina, Lindros je posmatrao
vrhunski koordinirane manevre.

Bio je iznenaden i zadivljen. Bio je i upladen. Ko god da je isplanirao ovu
lukavu zasedu, ko god da je obucio ovu jedinicu, nije bio obican terorista.
Krisom od o¢iju svojih neprijatelja, skinuo je prsten s prsta i ispustio ga na
$ljunak, zakoracivsi da ga prekrije svojom cipelom. Ma ko da dode ovde u
potrazi za njim treba da zna da je bio tu i da nije poginuo sa ostalima.

Tog trenutka, grupa se oko njega razdvoji i vide kako prema njemu ko-
raca visoki Arapin, snaznog izgleda, sa smelim, od pustinje izbrazdanim
licem i krupnim, prodornim oc¢ima. Za razliku od ostalih terorista koje je
Lindros saslusavao, ovaj je nosio znak civilizacije na sebi. Prvi svet ga je
dodirnuo; napio se iz njegovog tehnoloskog pehara.

Lindros je blenuo u Arapinove tamne oci dok su stajali, suoceni jedan
s drugim.

»Dobar dan, g. Lindrose®, rece voda terorista na arapskom.
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Bornova izdaja

Lindros je i dalje zurio u njega.

,Tihi Amerikance, §to se ne hvali§ sada?“ Smeseéi se dodade: ,Nema
vajde da se pretvaras. Znam da govoris arapski.“ Oduzeo je Lindrosu i de-
tektor zracenja i Gajgerov brojac. ,,Pretpostavljam da si nasao ono §to si
trazio.“ Opipavajuci Lindrosove dzepove, izvadio je metalnu posudu. ,,Ah,
da.“ Otvorio ju je i prosuo sadrzinu izmedu Lindrosovih nogu. ,,Steta za
tebe 3to je pravi dokaz ve¢ odavno otisao. Sta bi dao da zna§ odrediste.
Ovo poslednje je re¢eno kao podrugljiva izjava, ne kao pitanje.

»1voji podaci su prvoklasni, rece Lindros na besprekornom arapskom,
izazvav$i znatno komesanje medu ljudima u grupi, ne racunajuci dvojicu:
samog vodu i zdepastog ¢oveka za koga je Lindros smatrao da je drugi po
rangu.

Voda se ponovo osmehnuo. ,Uzvra¢am kompliment.*

Tiina.

Bez upozorenja, voda udari Lindrosa po licu tako jako da su mu zubi
$kljocnuli. ,,Zovem se Fadi, spasitelj, Martine. Nema$ nista protiv da te
zovem Martin? Utoliko bolje, posto ¢emo postati bliski tokom nekoliko
narednih nedelja.”

»Ne nameravam nista da ti kazem®, reCe Lindros, naglo presavsi na en-
gleski.

»Ono $to ti namerava$ i ono $to ¢es stvarno uciniti su dve razlicite
stvari‘, rece Fadi na isto tako preciznom engleskom. Nakrivi glavu. Lindros
se trze dok je ose¢ao polugu na svojim rukama, tako jaku da je pretila da
¢e mu iScasiti ramena.

,Odludio si da predemo na prvu rundu.” Cinilo se da je Fadijevo razo-
carenje iskreno. ,,Kako arogantno od tebe, zaista, kako budalasto. Ali ipak,
na kraju krajeva, ti si Amerikanac. Amerikanci nisu nista ako nisu arogan-
tni, a, Martine. I stvarno su budalasti.“

Opet mu pade na pamet da ovo nije obican terorista: Fadi je znao nje-
govo ime. Osecajuci sve jaci bol koji mu je sevao kroz ruke, Lindros se
borio da zadrzi bezizrazajno lice. Zasto nije imao pilulu cijanida kamufli-
ranu kao zub u svojim ustima, poput agenata u $pijunskim romanima? Pre
ili kasnije, slutio je, pozelece je. Ipak, nastavice sa ovom fasadom koliko god
bude mogao.

»Da, skrivaj se iza svojih stereotipa‘, rece on. ,OptuZujete nas da vas ne
razumemo, ali vi nas jo§ manje razumete. Ti me uopste ne poznajes.”
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»Ah, utome, kao i u vecini stvari, gresis, Martine. Zapravo te poprili¢cno
dobro poznajem. Neko vreme si mi bio - kako ono kazu americki studenti?
- ah, da, glavni predmet. Antropoloske nauke ili realpolitika?“ Slegnuo je
ramenima kao da su kolege koje su otisle na pice. ,Stvar semantike.”

Siroko se osmehnuo dok je ljubio Lindrosa u oba obraza. ,,Znaci, sada
prelazimo na drugu rundu.“ Kada se odmakao, imao je krv na usnama.

»1razio si me tri nedelje; umesto toga, ja sam pronasao tebe.“

Nije obrisao Lindrosovu krv. Umesto toga ju je olizao.
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